« Durant cing années, mes activités professionnelles d’ingénieur-conseil m’ont conduit vers des
missions en Pologne. Il s’agissait de missions de conseil en organisation industrielle dans des
entreprises, avec une forte implication des personnels d’exécution dans les ateliers. Il s’agissait aussi
de séances de formation dans un cadre postuniversitaire. Je ne parlais pas le Polonais et ma
connaissance de I’Anglais ne résolvait rien, puisqu’il s’agissait en partie de familiariser mes auditoires
avec le vocabulaire de techniques industrielles avancées. Il me fallait un interprete et j’ai eu la
chance de rencontrer Wojciech Wojtowicz ! Bien qu’encore jeune, il avait une parfaite maitrise de
son métier et connaissais le Francais de facon remarquable. Il lui a pourtant fallu découvrir et
maitriser un espace sémantique nouveau pour lui, tant en francais qu’en polonais ! Il I'a fait avec une
rapidité et une intelligence qui m’a surpris. J'ai ainsi découvert sa grande culture, sa curiosité
insatiable et la passion qu’il avait pour son métier. Il est devenu un ami tres cher. »
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